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Vysvétlivky
Explanatory notes
Notes d'explication

B01 = Modellbezeichnung
B01 = Oznaceni modelu

B01 = Model designation
B01 = Désignation du modeéle

B01-AX = Modellbezeichnung - Réhmchen aus Alunox
B01-AX = Oznaceni modelu - rdamecek Alunox
B01-AX = Designation - Alunox frame

B01-AX = Désignation du modéle - cadre en Alunox

B01/22 = Modellbezeichnung / Sonderverglasung

B01/22 = Oznaceni modelu / oznaceni specialniho skla

B01/22 = Model designation / special glass designation

B01/22 = Désignation du modeéle / désignation du vitrage spécial

B01/22-AX = Modellbezeichnung / Sonderverglasung - Rahmchen aus Alunox
B01/22-AX = Oznaceni modelu / oznaceni specialniho skla - ramecek Alunox
B01/22-AX = Designation / special glass designation - Alunox frame

B01/22-AX = Désignation du modéle / désignation du vitrage spécial - cadre en Alunox

Alle Rahmchen auch in Edelstahl gebirstet lieferbar (= AK).
Ramecky Ize dodat i v nerezovém provedeni

All frames can also be supplied in brushed stainless steel.

Tous les cadres peuvent également etre fournis en inox brossé.

ALUNOX = Aluminium in Sonderausfihrung, Optik ,Edelstahl gebirstet”

ALUNOX = Hlinik ve specidlni povrchové tpravé brouseného nerezu

ALUNOX = Aluminium in a special finish with the appearance of brushed stainless steel
ALUNOX = Aluminium spécialement traité avec aspect inox brossé
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Vsazované vypiné
Inserted door panels
Panneaux intégrés

Standard (bez vyztuze)
Standard (without reinforcement)
Standard (sans membrure)
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Prekryvné vyplné
Overerlap door panels
A recouvrement
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Fillungen ohne Zierrahmen
VyplIné bez ozdobného rdmecku

Panels without decorative frame

Panneaux sans cadre decoratif

Fillungen der B-Serie mit Zierrahmen
Vyplné série B s ozdobnym rdmeckem

,B" series panels with decorative frame
Panneaux de serie ,B” avec cadre decoratif

SONDERGLASER

Specialni skla
Special glasses
Verres spéciaux

SANDGESTRAHLTES GLAS

ist einseitig auf der Oberflache
bearbeitet. Die vorgezeichneten Motive
werden durch die variable Intensitat
des Sandstrahls erzeugt. Dadurch ist

es moglich die unterschiedlichsten
Charakteristiken und Motive zu erzielen.

PISKOVANE SKLO

mé na svém povrchu obrazy a motivy,
vybrousené proudem pisku. Proménlivou
intenzitou proudu pisku se dosahuje
proménlivé charakteristiky a tim i vzhledu
vybrousenych motiv{.

SANDED GLASS

has pictures and motives on the surface,
which are abraded by a stream of sand.
Due to variable intensity of the sand
stream, different characteristics and
visual aspects of the abraded motives are
achieved.

VERRE SABLE

avec divers dessins et motifs depolis au jet
de sable a intensite variable. Le procede
de sablage permet d'obtenir un relief sur
le verre qui donne un aspect différent des
motifs dépolis.

SANDGESTRAHLTES GLAS MIT DEKOR
hier wird der sonst eher niichterne
Charakter der gestrahlten

Oberflache mit aufgebrachten
Elementen aus Glasfacetten,
geschliffenem Ornamentglas bzw.

aus eingeschmolzenem Farbglas
verfeinert. (Sandgestrahlte Verglasungen
werden auf dem Hintergrund des
Ornamentglases,Kathedral gross”
erstellt).

PISKOVANE SKLO S DEKOREM

U piskovaného skla s dekorem je jinak
strohy projev piskovaného povrchu
zjemnény nalepenymi prvky ze sklenénych
fazet, vybrusovaného ornamentniho

skla, nebo ze spékaného barevného

skla. (Piskovana skla s dekorem jsou
fotografovéna na pozadi skla ,katedral
velky”.)

In case of SANDED GLASS WITH
DECORATIONS,

the otherwise sober impression of the
sanded surface is refined by glued
elements of glass facets, cut ornament
glass or fused colour glass. (Sanded glass
with decoration is photographed against
a background of decorative glass
“Cathedral big")

VERRE SABLE AVEC DECOR

un verre dépoli au jet de sable et affiné
par divers éléments collés a la surface. Il
s’agit de facettes de verre, d’éléments de
verre ornemental taillé ou de verre fusing
de couleur. (Le verre sablé avec décor
est photographié sur le fond du verre
"martelle”.)
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OREGON CREME-WEISS EICHE DUNKEL EICHE HELL MAHAGONI SAPELI  MAHAGONI

RENOLIT RENOLIT RENOLIT RENOLIT RENOLIT RENOLIT
1192.001-167 137905-167 2052 089-167 2052.090-167 2065.021-167 2097.013-167
[ fmn
‘ il ||| w” Il
‘“ I'||
EICHE GOLD NUSSBAUM BERGK|EFER EICHE NATUR DOUGLASIE MACORE
RENOLIT RENOLIT RENOLIT RENOLIT RENOLIT RENOLIT
2178.001-167 2178.007-167 3069.041-167 3149.008-167 3152.009-167 3162.002-167
MOOREICHE BLACK CHERRY WINCHESTER DUNKELROT WEINROT STAHLBLAU
RENOLIT RENOLIT RENOLIT RENOLIT RENOLIT RENOLIT
3167.004-167 3202.001-167 49240-167 308105-167 300505-167 515005-167
- | w ] D
I.
el
MOOSGRUN DUNKELGRUN ANTHRAZIT GRAU GRAU SCHWARZBRAUN SCHOKOBRAUN
RENOLIT RENOLIT RENOLIT RENOLIT RENOLIT RENOLIT
600505-167 612505-167 701605-167 715505-167 851805-167 887505-167
el .

N. SOR NATUR N.SOR. BALSAMICO ~ CHERRYAMARETO  LICHTGRAU ANTHRAZIT GRAU GLATT  BASALTGRAU

HORNSCHUCH HORNSCHUCH HORNSCHUCH RENOLIT RENOLIT RENOLIT
F439.3041 F439.3042 F439.3043 725105.167 701605.083 701205.167
- Weitere Dekore auf Anfrage

ALUX DB703

F436-1014

RAL / Alle Fullungen in handelstblichen RAL-Farben lieferbar.

'
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